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HASAN ALi YUCEL’IN EDEBIYAT TARIHCILIGi
Ibrahim OZEN*

OZET

Tuark kulttr ve egitim hayatinda etkili bir kisilik olarak 6én plana
cikan Hasan Ali Yucel, égretmenlik yaptigi yillarda ve sonrasinda
edebiyatla yakindan iligkili olmustur. Bu manada, YUcel'in yazdig: siir
kitaplari, klasik eserlerin Tlrkceye cevrilmesinde gosterdigi etkin rol ve
edebiyat ile ilgili yazdig: kitaplar bu iliskiyi gosterir niteliktedir. Yticel,
edebiyatla ilgili yazdig1 kitaplarda hem edebiyat tarihi hem de Turk
edebiyati tarihini besleyici eserler kaleme almistir.

Edebiyat biliminin bir alt dali olan edebiyat tarihi, bir milletin
edebiyatin1 edebi eserlerinden yola cikarak inceleyen disiplindir. Turk
edebiyatinda, edebiyat tarihi calismalarini ilmi ve bilimsel bir zemin
ltzerine kuran Fuad Képrulti’'ntin benimsedigi sosyolojik metot, edebiyat
tarihi arastirmacilar1 tarafindan kabul gérmuistiir. Hasan Ali Yticel'in
edebiyat tarihi ile ilgili gortsleri de Fuad Koéprualti'ntin dustnceleri
cercevesinde sekillenmistir. Edebiyat tarihini medeniyet tarihinin bir
parcasi olarak géren Koépriili gibi Hasan Ali Yiicel de edebiyat: toplum
hayatinin bir parcasi olarak gérmus, Turk edebiyatini Turk kulttira ve
tarihiyle bir arada dustnmustdr. Tark edebiyati ile ilgili
degerlendirmelerini ve tespitlerini de bu dustnceler cercevesinde
yapmistir.

Bu calismada, ilk olarak Yucelin Turk edebiyat tarihine, Turk
edebiyatinin tasnifine yonelik gortsleri ve edebiyat tarihcilerine
yukledigi gorevler ele alinmistir. Sonrasinda, Yucelin edebiyat
tarihciligiyle ilgili goértislerinin “Turk Edebiyati Numuneleri”, “Tark
Edebiyatina Toplu Bir Bakis” ve “Edebiyat Tarihimizden” adlh
eserlerindeki uygulanisi ve bu eserlerde uyguladigi metotlar
incelenmeye caligilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Tirk Edebiyati, Hasan Ali Yiicel, Edebiyat
Tarihciligi, Inceleme

WORKS ABOUT LITERARY HISTORY BY HASAN ALi YUCEL

ABSTRACT

Hasan Ali Yucel, who stands out as an effective character in
Turkish culture and education life, was closely related to literature
while he was a teacher and afterwards. In this sense, his poetry books,
the active role that he played in translating classical works to Turkish
and his books about literature shows this relationship. Among his
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literature related books there are feeder works to both literature history
and Turkish literature history.

Literature history is a sub-branch of literature science and it is a
discipline which studies a nation’s literature considering its literary
works. In Turkish literature, sociological method of Fuad Képrulii, who
builds upon his literature history works on a scientific ground, was
accepted by literature history researchers. Hasan Ali Yiicel’s views
about literature history are also shaped around the views of Fuad
Koprula. Like Kopruli, who sees literature history as a part of history of
civilization, Hasan Ali Yticel sees literature as a part of society and
considered Turkish literature together with both Turkish culture and
history. He made his assessments and findings about Turkish literature
within the framework of these considerations.

In this study, firstly Ytcel’s views about Turkish literature history
and classification of Turkish literature then his imposed tasks to
literature historians are discussed. After that, application of his views
about literature historiography and the methods that he applied on his
works called “Turk Edebiyati Nuimuneleri”, “Ttirk Edebiyatina Toplu Bir
Bakis” and “Edebiyat Tarihimizden” have been tried to examine.

Key Words: Turkish Literature, Hasan Ali Ytcel, Literature
Historiography, Examination

Giris

Edebiyat biliminin bir alt dali olan edebiyat tarihi ile ilgili tamimlar ve diisiinceler,
edebiyat arastirmacilarinin kullandiklart metotlarla gore farklilik gostermektedir. En genel
manasiyla edebiyat tarihi, “bir dile ait, biitiiniiyle veya bir donemle sumirlt olarak edebi eserleri,

sahsiyetleri ve edebiyat topluluklarimi kronolojik ve sistematik sekilde inceleyen, yorumlayan bir
bilim alani olarak ifade edilebilir.”*

Tirk edebiyatinda, klasik edebiyat doneminde edebiyat tarihi ihtiyaci tezkirelerle
karsilanmustir. “Tezkireler biyografi+antoloji mahiyetinde eserlerdir.”® Bu sebeple, tezkireleri
edebiyat tarihi igin birer malzeme olarak gormek gerekir. Bu eserler aracilifiyla, “eserleri bize
ulasamanus bir¢ok sair tamdigimiz gibi, bazi defa bir kisim sairlerimizin hayati hakkinda sadece
onlardan bilgi edinebiliyoruz.””

Tiirk edebiyatinda edebiyat tarihi denemeleri, “Bati’'daki benzerleri, ozellikle Fransiz
edebiyati tarihleri 6rnek alinarak, ancak onlardan da bir bucuk asir kadar bir gecikmeyle ortaya
cikar.”* Tezkirecilikten edebiyat tarihgiligine gegiste, adi edebiyat tarihi olan ilk eser, 1889 yilinda
yayimlanan Abdiilhalim Memduh’un “Térih-i Edebiyyat-1 Osméniyye”sidir.” Bu eserden sonra
bircok edebiyat tarihi yazilmasina ragmen “Tiirk edebiyati tarihini ilk defa ilmi esaslar iizerinde
bina eden, onu tesis eden ve usule kavusturan bilgin, Prof. Fuad Kopriilii'diir.”® Kopriili, Bilgi

! Orhan Okay, “Abdiilhalim Memdul® tan Ahmet Hamdi Tanpmar®a Edebiyat Tarihlerinde Yenilesmenin Siirlart”,
Tiirkiye Arastirmalari Literatiir Dergisi, cilt 4, say1 8, 2006, s. 9.

2 Orhan Okay, Batililasma Devri Tiirk Edebiyati, Dergih Yayinlari, istanbul, 2005, s. 210.

¥ Mehmet Nuri Yardim, “Tiirk Edebiyat: Tarihi ve Edebiyatimizin Bazi Meseleleri Uzerine Prof. Omer Faruk Akiin’le
Miilakat”, Bogazici, say1 49, Temmuz-Agustos 1986, s. 7.

* Orhan Okay, age, s. 210.

® Nuri Saglam, “Medeniyet Tarihimizin En Girift Labirenti: Tiirk Edebiyat: Tarihi”, Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir
Dergisi, cilt 4, say1 7, s. 11.

® Faruk Kadri Timurtas, “Tiirk Edebiyati Tarihi Ana Kitab1 Nasil Yazilabilir?”, Tiirk Kiiltiirii, say1 7, 1963, s. 28.
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Mecmuasinda yayimladig “Tiirk Edebiyat1 Tarihinde Usll” adli yazisiyla Tiirk edebiyati tarihinin
nasil incelenmesi gerektigini teorik olarak anlatmuis, “Tiirk Edebiyati Tarihi” adli eserinde de bu
diisiincelerini uygulamaya c¢alismigtir. Kopriilii'niin edebiyat tarihini, medeniyet tarihinin bir
parcasi olarak gérmesi, edebiyati “kendisini viiciida getiren cemiyetin diger miiesseseleriyle bagl
ve onlarla ahenkli”’ olarak nitelendirmesi edebiyat tarihgileri tarafindan kabul gérmiistiir. Bu
calismada inceleyecegimiz Hasan Ali Yiicel’in edebiyat tarihciliginin de Fuad Kopriiliiniin
diisiinceleri ¢ercevesinde sekillendigini gérmek miimkiindiir.

1. Hasan Ali Yiicel’in Tiirk Edebiyat1 Tarihiyle ilgili Goriisleri

Hasan Ali Yiicel’in egitimci bir kisilik olmasi, edebiyat ve sanatla olan ilgi ve iliskisini
saglanugtir. Yiicel’in 1922’nin sonlarinda Izmir’de basladigi ogretmenlik hayati, 1927°de
istanbul’da son bulur.® Sonrasinda, bir siire istanbul Maarif Eminligi’nde miifettislik yapar.
1932¢de Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti’nin kurulmasiyla bu kurumun Etimoloji Kolu bagkanligina
getirilir. 1932 yilmin sonlarinda Gazi Egitim Enstitiisi’'ne miidiir olur. Bir yil sonra Maarif
Vekaleti Orta Tedrisat Umum Miidiirliigii’ne atanir. 1938-1946 yillar1 arasinda Maarif Vekili
olarak gorev yapar.® Hayatinin geri kalan kisminda da gesitli gazetelerde yazilar yazar ve Tiirkiye
Is Bankasi Kiiltiir Yayinlar1 miisavirliginde bulunarak ¢aligmalaria devam eder.

Hasan Ali Yiicel’in “Dénen Ses”, “Sizin I¢in (Cocuk Siirleri)”, “Dért Hayvan, Bir Iinsan”,
“Mevlana (Manzum Levha)”, “Dinle Benden” adh siir kitaplari vardir.'® “Diinya edebiyatinin
klasik eserlerinin Tiirkceye terciime edilmesi konusunda planlayicilik, destek vericilik ve
sonuclandiricilik  rollerini iistlen”'mistir. Bununla birlikte, 6gretmenlik yillarinda yazmaya
basladig1 edebiyatla ilgili baslica kitaplar1 “Tiirk Edebiyat1 Niimtneleri”, “Tevfik Fikret: Tarihi
Kadim —Doksan Bese Dogru”, “Goethe: Bir Dehanin Romani1”, “Rubailer”, “Tirk Edebiyatina
Toplu Bir Bakig”, “Féazil Ahmet, Hayat1 ve Eserleri”, “Katip Celebi ve Kesf-el-Zunun”, “Edebiyat
Tarihimizden”dir. Yiicel’in bulundugu goérevler, yazdig kitaplar ve edebiyati1 sevdirici faaliyetleri,
Tiirk edebiyatina yonelik birikimini gdsterir niteliktedir.

1.1. Tiirk Edebiyatimin Tasnifine Yonelik Goriisleri

Hasan Ali Yiicel, edebiyat tarihgiligiyle ilgili goriislerine “Tiirk Edebiyatina Toplu Bir
Bakis”ta ve Abdiilkadir Inan’la birlikte yazdig1 “Tiirk Edebiyati” adli miisveddede yer vermistir.
Yiicel’in edebiyat tarihgiligiyle ilgili goriisleri bu iki eserden yola ¢ikarak incelenecektir. Sunu da
belirtmek gerekir ki Yiicel, “Tiirk Edebiyatina Toplu Bir Bakistan 6nce, “Tiirk Yili 1928 adli
eserde, “Edebiyat Tarihimize Umimi Bir Nazar ve Bizde Edebi Hareketler”'? adli bir makale
yazmistir. Bu makalenin genigletilmis ve Orneklerle zenginlestirilmis hali 1932 yilinda
basilan“Tiirk Edebiyatina Toplu Bir Bakis™tir.

Hasan Ali Yiicel, “Tiirk Edebiyatina Toplu Bir Bakis’ta edebiyati, “diger ictimai

miiesseseler gibi, hayat tarzlarinin mahsulii”™ olarak goriir. Yiicel, bu diisiinceden hareketle, Tiirk

7 Fuad Kopriili, Tiirk Edebiyat1 Tarihi, 5. baski, Ak¢ag Yaymlari, Ankara, 2003, s. 27.

® 19 Aralik 1922°de izmir’de 6gretmenlik hayatina baslayan Yiicel, sonrasmda Kuleli Askeri Lisesi’nde edebiyat
dgretmenligi, Istanbul Erkek Lisesi’nde felsefe gretmenligi, Galatasaray Lisesi’nde Tiirkge 6gretmenligi, istanbul Erkek
Lisesi’nde edebiyat 6gretmenligi, Istanbul Erkek Lisesi’nde felsefe ve ictimaiyat 6gretmenligi, Galatasaray Lisesi’nde
mallimat-1 vataniye 6gretmenligi yapmustir.

® Mustafa Cikar, Hasan Ali Yiicel ve Tiirk Kiiltiir Reformu, Tiirkiye Is Bankas1 Yaymlari, Ankara, 1998, s. 65

10 Sadik Tural, “Edebiyat Tarihgisi Hasan-Ali Yiicel”, 100. Dogum Yildéniimiinde Hasan-Ali Yiicel, Atatiirk Kiiltiir
Merkezi Bagkanligi Yayinlari, Ankara, 1998, s. 136.

" Sadik Tural, agm, s. 136

12 Hasan Ali Yiicel, “Edebiyat Tarihimize Umimi Bir Nazar ve Bizde Edebi Hareketler”, Tiirk Yil 1928, Yeni Matbaa,
Istanbul, 1928, s. 243263, http://menadoc.bibliothek.unihalle.de/landau/content/zoom/181340,(ET:24.11.2012)
% Hasan Ali Yiicel, Tiirk Edebiyatina Toplu Bir Bakis, Remzi Kitaphanesi, Istanbul, 1932, s. 5.
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edebiyatini donemlere ayirmak icin Tiirk toplum hayatini goz 6niinde bulundurmamiz, gerektigini
belirtmistir: “Su  halde edebiyatimizin en eski zamanlardan bugiine kadar ne gibi safhalar
gosterdigini, tarihte nasil bir akis takip ettigini gérebilmek ve meydana gelen edebi hareketleri
seniyetlere uyar bir sekilde ortaya cikarmak icin yiiriime noktamiz, icinde dogduklar: cemiyet
hayati olmahdwr.”™ Tiirk cemiyet hayatinin iizerinde de islam dininin 6nemli bir etkisi oldugunu
belirten Yiicel, Tiirk edebiyatini Islamiyet’ten énce ve sonra olarak iki doneme ayirmistir. Bu genel
tasnifi ilk ortaya koyan Fuad Kopriliudir. “Edebiyat Tarihinin biiyiik devrelere taksiminde, tarihi
icaplara riayet”in zaruri oldugunu sdyleyen Kopriilii, Tiirk edebiyatim ‘Islamiyetten evvel Tiirk
Edebiyatr’, ‘Islaim Medeniyeti tesiri altinda Tiirk Edebiyat1” ve ‘Avrupa Medeniyeti tesiri altinda
Tiirk Edebiyati’ bagliklari altinda tasnif etmistir.

Hasan Ali Yiicel, “Tiirk Edebiyat’” adli miisveddede Tiirk edebiyatimin ne zaman ve
nerede basladig1 sorusunu 6n planda tutmustur. Yicel, “Tiirk Tarihi ve Tiirk kiiltiirii ne zaman ve
nerede baslamigsa, kiiltiiriimiiziin temel unsuru olan Tiirk dili ve Tiirk edebiyati da o zaman ve
orada baslamis™*tir diyerek cemiyet hayatiyla edebiyatin iliskisine deginmistir. Yiicel’in bu
yaklasimi, Gustave Lanson’un ve Fuad Koprili’niin edebiyat tarihi diisiinceleriyle benzerdir.
Lanson, Fransiz edebiyatini, milli hayatin bir goriiniisii olarak diisiiniir."” Kopriilii de bir milletin
edebiyatin, “milli ruhu ve milli hayati gostermek icin en samimi bir ayna™® olarak gboriir. Yiicel’in
de edebiyat tarihi anlayisinin bu diisiinceler etrafinda sekillendigini sdylemek miimkiindiir.

1.2. Edebiyat Tarihgilerine Diisen Gorev

Hasan Ali Yiicel, “Tiirk Edebiyati”’nda edebiyat tarihgilerinin Tiirk edebiyatmimn en eski
caglarmi arastirmalar1 gerektigini belirtmistir. Yicel, edebiyat tarih¢ilerinin “elimizdeki tarihi
vesikalar bu zamani tayin etmemize imkan vermiyor. Elimize gecen ve okunabilen dil bakiyeleri de
miladi  sekizinci asirdan ¢ok evvelki zamanlara ¢ikmamaktadir.” sézlerini kabul etmez.
Antropoloji, arkeoloji, tarih ve mukayeseli dil arastirmalar1 aracilifiyla Tiirklerin sekizinci asirdan
¢ok daha Once de biiyiik bir kiiltiire sahip oldugunun 6grenilebilecegini dile getirmistir. “Bizi bu
vadide aydinliga ¢ikaracak pek ¢ok eserlerin heniiz bilinmemezlik perdesi arkasinda diinya
bilginlerini beklemekte oldugu*nu sdyleyen Yiicel, bu doneme ait ¢alismalarin yapilmasinin
gerekliligine dikkat ¢ekmistir. Bu kapsamda Yiicel, edebiyat tarihgilerinin {izerine diisen ilk gorevi

su ciimlelerle agiklamigtir:

“Orta Asyadan ge¢meler basladiktan sonra gerek Onasyaya, gerek Avrupaya
gelip medeniyet kuran kavimlerin dillerini tetkik etmek, o dillerde yazili ve bu giin
elimizde bulunup miitehassislarinca okunmus olan eserleri daha beri ¢aglardaki dil ve
edebiyat mahsullerile karsilastirmak bu vadide ilk yapilacak istir.”**

Hasan Ali Yiicel, bu diisiinceler neticesinde “eski zamanlardaki Stimer, Eti, Etriisk...ler
ve Ege medeniyetini yapan kavimlerin dil bakiyelerini, cemiyet muhayyilesini temsil eden
efsanelerini gozden gegirmek gerek”**tigini belirtmistir. Tiirk edebiyatinin en eski ve karanlk
donemlerini teskil eden bu g¢aglarin, edebiyat aragtirmalarina baslangi¢ olusturmamasi halinde
“medeniyet tarihimizin bir kismini, kendi bagina bir biitiin olarak gérmeye imkan yoktur.”**der. Bu

4 Hasan Ali Yiicel, age, s. 5.

15 Fuad Képriili, age, s. 30

®Hasan Ali Yiicel, Abdiilkadir Inan, Tiirk Edebiyati, “Tiirk Tarihinin Ana Hatlar1” eserinin miisveddeleri No. 47, s. 1.
17 Gustave Lanson, ilimlerde Usiil, Edebiyat Tarihi, gev. Yusuf Serif, Remiz Kitabevi, Istanbul, 1937, s. 6.

18 Fuad Képriili, age, s. 27.

1% Hasan Ali Yiicel, Abdiilkadir inan, age,s. 1

20 age, s. 2.

2 age,, s. 2-3.

22 age, s. 3.

2 age, s. 3.
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ciimle, Gustave Lanson’un “Edebiyat tarihi, medeniyet tarihinin bir kismidir.”**séziiyle birlikte,

Fuad Koprili'niin “edebiyat tarihi, medeniyet tarihinin, ydani bir milletin umumi tarihinin
parcalarindandir”™®  séziinii hatirlatir. Yiicel, edebiyat ve cemiyet hayatmi iliskilendiren bu
soziiyle, Tiirk edebiyatinin baslangic donemlerinin bilinmemesiyle Tiirk kiiltiir hayatinin da
bilinemeyecegini dile getirmistir.

Hasan Ali Yiicel, benzer calismalarin ‘efsaneler’ ve ‘epopeler’ sahasinda da yapilmasinin
faydali olacagina deginir. Konuyla ilgili yaptig1 su karsilagtirma dikkat ¢ekicidir:

“Nitekim Ege medeniyetinin en eski ve en miikemmel edebi eseri olan Odise
(Ulyyse destani) yi tetkik ettigimiz zaman orada rast geldigimiz ‘Gyolope kiklop:
yuvarlak gozlii’ hikdyesi, theme: mevzu itibarile Oguz destaminin sonradan zaptedilmis
bir sekli olan Korkut Ata kitabindaki ‘Tepegoz’den baska bir sey degildir.” %

Hasan Ali Yiicel, bu sozlerin ardindan Odise’deki “yuvarlak gézlii’yle Dede Korkut’taki
‘tepegdz’ arasindaki tespit ettigi benzerlikleri gostermistir. Ayrica, Etriisk ve Tiirk dil bakiyelerini
karsilastirmig, “Hun-Tiirk” metinlerinden Ornekler vererek bu metinlerin edebiyat tarihgileri
tarafindan arastirilmasi gerektigini belirtmistir.”’ Yiicel, dile getirdigi bu hususlarla Tiirk
edebiyatinin en eski donemlerine yonelmis, bu donemlerin diger medeniyetlerin kiiltiir
bakiyeleriyle karsilastirmali olarak incelenmesinin 6nemine dikkat ¢ekmistir.

2. Hasan Ali Yiicel’in Tiirk Edebiyat1 Tarihiyle ilgili Diisiincelerinin Eserlerine
Yansimasi

Hasan Ali Yiicel’in edebiyat tarihgiligiyle ilgili goriislerine yer verdikten sonra bu
goriiglerin edebiyat tarihi 6zelligi gosteren eserlerindeki tatbiki incelenecektir. Yiicel, 6gretmenlik
yaptig1 yillarda “kendi ugrasi alammin ders kitaplarindaki agigi tespit etmis ve ilk once bu
gereksinimi karsilamistir.”®® Ogretmenlik yillarindan sonra da edebiyatla ilgili ¢alismalarina
devam etmistir. Bu kapsamda Yiicel, 1926 yilinda Hifz1 Tevfik Génensay ve Thsan Hamamizade ile
birlikte “Ttrk Edebiyati Nimtneleri’ni, 1932 yilinda ise “Tiirk Edebiyatina Toplu Bir Bakig™1
yazmustir. Bu eserler, liselere ders kitabi olarak hazirlanmistir. Yiicel, 1957 yilinda ise Yakup Kadri
Karaosmanoglu’ndan yola ¢ikarak “Edebiyat Tarihimizden” adl1 eserini yazmustir.

2.1. Tiirk Edebiyat1 Niimiineleri

Hasan Ali Yiicel, “Tiirk Edebiyati Niimaineleri”nde ‘menseilerinden onuncu hicret asrmna’
kadar olan Tiirk edebiyatini ele almistir. Yiicel, “Kiigiik Bir izah” boliimiinde, eserin “liselerin
ikinci derecesinde edebiyat tarihi okuyan talebe "**lere Tiirk edebiyatinda 6n plana ¢ikan eserlerden
niimineler gosterebilmek i¢in yazildigini ve maksatlariin bir edebiyat tarihi yazmak olmadigim
sOylemistir. Ancak, Yiicel’in edebiyat tarih¢iligiyle ilgili fikir vermesi agisindan eserin donemlere
ayriligi ve tasnif sistemi dikkat ¢ekicidir. Tiirk toplum hayatindaki degismelere ve gelismelere gore
Tiirk edebiyatinin sekillendigini belirten Yiicel, “Tiirk Edebiyat1 Niim{ineleri”ni “Islimdan Evvel
Tiirk Edebiyati Nimaneleri”*® ve “islamdan Sonra” adi altinda iki genel déneme ayirmistir. Bu

tasnifle Islamiyet’in Tiirk toplum hayatiyla birlikte edebiyata da etkisini gdstermistir. Yiicel,

2 Gustave Lanson, age, s. 6.

5 Fuad Kopriili, “Tiirk Edebiyati1 Tarihinde Ustl”, Edebiyat Arastirmalari 1, Ak¢ag Kitabevi, Ankara, 2004, s. 4.

% Hasan Ali Yiicel, Abdiilkadir nan, age, s. 4.

27 age, s. 4-11.

28 Mustafa Cikar, age, s. 50.

2 Hamamizade ihsan, Hifzi Tevfik Gonensay ve Hasan Ali Yiicel, Tiirk Edebiyati Niiméneleri, Milli Matbaa,
[stanbul, 1926, s. 3.

%0 fslamiyetten 6nceki Tiirk Edebiyatinin alt bagliklari: “Orhun Abideleri” ve “Oguz Destan1”.
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“Islamdan Sonra”ki Tiirk edebiyatin1 “Hakaniye Edebiyati”®, “Cagatay Edebiyat: Niimtneleri”*,

“Azeri Edebiyat: Niimtineleri”**, “Garp Tiirkleri Edebiyat1 Niimaneleri”** basliklarinda ele almustir.
Goriildiigii tizere, Tiirk edebiyatina cografi bir sinirlama getirilmemis biitiin Tiirk diinyas1 goz
oniinde bulundurulmustur. Tiirk edebiyatina yonelik bu yaklasimda Fuad Kopriili’niin “Tiirk
Edebiyati Tarihi”nin 6nemli bir etkisi vardir. “Zira bizdeki edebiyat tarihi anlayisi bu eserle
degismis, Tiirk edebiyati ve Tiirk dilini Azeri ve Cagatay sahalarmmi da kusatacak sekilde bir biitiin

olarak ele alma gelenegi bu eserle baslamistir.”>

Yiicel, “Tiirk Edebiyati Niimlineleri”nde ele aldigi donemin 6nde gelen sanatgilarini ve
on plana ¢ikan eserlerini ilk olarak tanitmistir. Sanatgilar ve eserler hakkinda verdigi bilgilerde
ayrintiya girmemis, “not seklinde olmak iizere bazi kiiciik miitdlaalar ilave " etmistir. Yiicel,
“Miintehabat mecmuas1” olarak tanimladig1 eserinde, sanatcilarin eserlerinden segcme metinlere de
yer vermistir. Bu durum, “Tiirk Edebiyati Niim@neleri’ne antoloji goriiniimii kazandirmigtir.

2.2. Tiirk Edebiyatina Toplu Bir Bakis

Hasan Ali Yiicel’in edebiyat tarihi olarak ele alacagimiz asil kitabi “Tiirk Edebiyatina
Toplu Bir Bakig”tir. Bu kitabinda Yiicel, Tanzimat’a kadar Tiirk edebiyatini bir biitiin olarak ele
almistir. Islam tesiri altindaki Tiirk edebiyatin1 degerlendirirken de Tiirk toplum hayatindaki yasam
tarzin1 goz onilinde bulundurmustur. Yiicel, “yakin zamanlara kadar devam eden bu iimmet devri
icinde, Tiirk camiasinda birkag tiirlii muhitin tesekkiil ettigi “3Tni sOylemistir. Bu mubhitleri ise su
basliklar altinda siniflandirmustir:

1. “Islam dininin fikrivatini meydana koyan Medrese,
2. Devlet teskilatinin merkezini teskil eden Saray,

3. Dini, kalbi- bedii bir sekle sokmak isteyen ve islamdan evvelki Tiirk itikat ve
an’anelerini kismen yagsatabilen Tekke,

4. Arizi tesirlerden kendini kurtarmaga ¢alisan halkin duragi, ictimai varligin hoceyresi
mahiyetinde olan Kéydiir. "

Hasan Ali Yiicel, yaptigi bu tasnifle medreseyle sarayr farkli ortamlarin benzer
zihniyetleri olarak degerlendirmis ve “en iistteki Saray, onun altindaki Tekke, onun da altindaki
cereyan Halk edebiyatlarni temsil ediyor”® demistir. Bu sozlerini, eserini “Halk Edebiyati”,
“Tekke Edebiyat1” ve “Divan Edebiyat1” genel basliklarina ayirarak tatbik etmistir. Yiicel, yaptigi
bu tasnifle Tiirk toplum hayatinda olusan mubhitlerin edebiyatini degerlendirmek ister, diyebiliriz.

Hasan Ali Yiicel, Tiirk toplumunun duygularimi anlatan, Tiirk toplumunu ifade eden
edebiyata deger vermistir. Yiicel, “Halk Edebiyati” basligi altinda “Milli Destanlar”1 ve “Saz

%1 Hakaniye edebiyatmnin alt bagliklart: “Divan-1 Liigat’it Tiirk™ii “Kutadgu Bilig”i ve “Aybetiil Hakayik™1 ele almustir.

82 Cagatay edebiyatinin alt bagliklari: “Ahmed Yesevi ve Siilleyman Bakirgani”, “Harezmi ve Hacendi”, “Nehciil
Feradis”, “Seyf-i Sarayi”, “Mir Haydar”, “Sekkaki”, “Liitfi”, “Emiri”, “Hiiseyin Baykara” ve “Ali Sir Nevai”.

%8 Azeri edebiyatinim alt baghklari: “Hasan Oglu”, “Kadi Burhaneddin”, “Seyyid Nesimi”, “Erzurumlu Darir”, “Hatai”.

34 Garp Tiirkleri edebiyatinin alt basliklari: “Yusuf u Zeliha Manzumesi”, “Kitab-1 Dede Korkut”, “Mevlana Celaleddin
Rami, Sultan Veled”, “Seyyad Hamza”, “Giilsehri”, “Yunus Emre”, “Kaygusuz Abdal”, “Eflaki Dede”, “Asik Pasa”,
“Hoca Mesud”, “Fatiha Tefsiri”, “Fermanlar”, “Seyh Oglu”, “Ahmedi”, “Ahmed-i Dai”, “Siileyman Celebi”, “Seyhi”,
“Kabusname Terciimesi”, “Hamami”, “Atayi”, “Elvan-1 Sirazi”, “Ibn Arabsah”, “Selcuknime”, “Cemali”, “Nizami”,
“Yazicizade Mehmed Efendi”, “Melihi”, “Zeynep Hatun”, “Nisani”, “Sinan Pasa”, “Cem”, “Sadi-i Cem”, “Ahmed Pasa”,
“Asik Pasazade”, “Dursun Bey”, “Mesihi”.

% Nuri Saglam, agm, s. 14.

% Hamamizade Ihsan, Hifz1 Tevfik Gonensay ve Hasan Ali Yiicel, age, s. 4.

% Hasan Ali Yiicel, age, s. 6.

% age, s. 6.

® age, s. 7.
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Sairleri”ni ele almistir. Bu boliimde, Islamiyet’ten nce veya sonra gibi genel bir tasnifin
yapilmadig1 goriiliir. Halk edebiyatini, islam dininin tesirinden uzak, Tiirk milletinin duygularin:
ifade eden bir edebiyat olarak degerlendirmistir. Yiicel’in asagiya aldigimiz halk edebiyati
hakkinda goriisleri bu diisincelerimizi agiklar niteliktedir:

“Gerek milli destanlar, masallar, atasézleri gibi Tiirk ictimal vicdaninin
vasitasiz ve isimsiz ifadesi olan mahsuller, gerek saz sairlerinin siirleri, bilhassa milli
ruha terciiman olmak yoniinden pek kiymetlidir. Bir ¢ok devirlerde halk kitlesi, tarihi
varligini ve kismen dilini biitiin safligi ile ancak bu eserde saklayabilmistir. Bu itibarla
halk edebiyati sade, fakat ézlii bir edebiyattir.”™™

Hasan Ali Yiicel, “Tekke Edebiyati” basligi altinda, Ahmet Yesevi tesiriyle Anadolu’da
yayilan Tiirk tasavvuf edebiyati tizerinde durmustur. Yiicel, Ahmet Yesevi ve Mevlana ile baglamig
olan Tekke edebiyatinin iki kol halinde gelistigini sdyler. Bunlardan biri, milli vezinle ve sade
Tiirk¢eyle halka hitap eden ve en 6nemli temsilcisi olarak Yunus Emre’nin goriildiigii “Halk Tekke
Edebiyati”dir. Digeri ise aruz veznini kullanan, dili de sade olmayan Asik Pasa ve Nesimi’nin en
onemli temsilcileri olarak goriildiigii “Divan Tekke Edebiyati”dir.*! Yiicel, Tekke edebiyatim ¢ok
degerli bulmasa da halkin iginde olmasi ve Tiirk diline deger vermesi yoOniinden kiymetli
bulmustur.

“Halk tekke edebiyatinizin Tiirk dili itibarile kiymeti edebi degerinden daha
coktur. Bilhassa Bektasi an’anesinde tarikat erkammin ve vazifelerin isimleri hep
Tiirkcedir. Bu cihetteki Tiirkgiiliik, siirlere de gecmistir. Nefeslerde ayetler, bazi tasavvuf
istilahlart bol bol kullanilmakla beraber muhatap, daima halk oldugu icin sade, teklifsiz,
hatta vimmi bir lisan ihtiyar edilmistir. Halkiyat derlemeleri yapilinca bu yazilarin
icinden pek ¢ok 6z Tiirkce kelimeler ¢ikarilabilecektiv. Bunlarda milll vezin ve milli
sekillerin kabul edilmis olmast dil itibarile divan sairlerinden daha ziyade Tiirkgeci
olduklarini gostermektedir.”*

Hasan Ali Yiicel, “Divan Edebiyati”m1 ele almadan dnce Tiirk dilinin edebi lehgelerine
kisaca deginmistir. Sonrasinda, “Sel¢uklular zamaninda Kiiciik asyada, Osmanlilar zamaninda ise
Anadoluda ve kiiltiir itibarile oraya bagl olan Rumelide yasayan Tiirklerin yaratugi”* Anadolu,
diger adiyla da Osmanli lehgesi iizerinde durmustur. Bu bilgiler, Divan edebiyatinin olusma
zeminini anlatmak icin verilmistir. Yiicel, Divan edebiyatin1 Yusuf Has Hacip tarafindan yazilan
Kutadgu Bilig’le baslatir. Bunun sebebini ise su climlelerle agiklar:

“Canli bir uzviyete ilk tesirler nasil distan ve kabuktan igslemege baslarsa milli
edebiyatimizda da Arap ve Fars tesirleri ilk 6nce sekilde kendini gostermistir. Iste sekilde
baslayan bu izleri onda buldugumuz icindir ki, Kutadgu biligi, islamlagmis bir iimmet
edebiyati olan (Divan edebiyaty) nmin baslama orneklerinden biri olarak miitalda
ediyoruz.”™*

Yiicel, Kutadgu Bilig’i “Tiirk yasayisile diistiniisiinii ve Tiirk tiiresini gosteren cihetler™

yoniinden degerli ve milli bir eser olarak gorse de aruz vezniyle mesnevi tarzinda yazilmasi ve dini
tabirler kullanmasi yoniinden Divan edebiyati baghigi altinda ele almistir. Halka doniik, halkin
duygularin1 yansitan ve halkin iginde olan bir edebiyata deger veren Yiicel, Divan edebiyatini

0 age, s. 41.

4L age, s. 58-68.
2 age, s. 84.

3 age, s. 106.

4 age, s. 108-1009.
“ age, s. 108.
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“Divan edebiyatinda felsefe”, “Divan edebiyatinda ilim”, “Dil bakimindan kiymeti”, “Milll ve
beseri kiymeti”, “Divan edebiyatinin estetigi” basliklar1 altinda siddetle elestirmistir. Yiicel, “Bir
edebiyata milli diyebilmek icin o edebiyatin, icinden c¢iktigi cemiyetin varligini anlatmasi,
eremedigi ve ermek diledigi iilkiileri dile getirmesi™*® gerektigini soylemis ve Divan edebiyatinin

Tiirk edebiyatinin klasik edebiyati olmadigini su climlelerle savunmustur:

“Bir edebiyat miiessesesinin klasik olabilmesi icin o edebiyatin kendinden
onceki edebiyatlardan birile tekamiil bagi bulunmasi, milli veya dalemsumul bir kiymet
almast ve kendinden sonraki edebiyat miiesseseleri i¢in dis ve i¢ bakimindan bir ornek
olabilmesi gerektir. Bundan baska klasik denebilecek edebiyatlarin belli kaideler ortaya
koymasi ve onlarin icinde yaraticiliga imkdn vermesi de sarttir. Bunun igin belli basli
dinlerin muayyen naslarindan kurtulmasi ve layik olmasit bir zarurettir. Ronesansini
yapmamtis bir cemiyette ise hayatta ve edebiyatta layiklik miimkiin olamadigina gore
Divan edebiyatimn ldyik ve kldsik olabilmesi hatirdan bile gecemez.” *'

Hasan Ali Yiicel, bu ciimlelerde de goriildiigii iizere halka hitap etmedigi i¢in Divan
edebiyatin1 milli ve klasik bir edebiyat olarak gérmez. Yiicel’in Divan edebiyatina yonelik bu
degerlendirmelerini doneme hakim olan zihniyetle ve donemin ders miifredatiyla bir arada
diisiinmek gerekir. 1928 yilinda Latin alfabesine gecilmesi, yeni bir ders programina ihtiyag
dogurmus ve 1929 yilinda yeni miifredat hazirlanmistir. Miifredat: hazirlayanlar arasinda Hasan Ali
Yiicel de vardir. Miifredatta, “edebiyat tedrisatimin asli hedefi milli ve medeni hayatin muhtelif
ceplerine makes olan eserlerle talebenin fikri ve hissi aldkasint temin etmek*tir. Bu maksatla,
Divan edebiyatina daha az yer vermek gerektigi diisiiniilmiistiir. Bu diisiincelerin neticesinde, ders
miifredatinin hazirlanmasindaki ve Yiicel’in Divan edebiyatina yaklagimindaki zihniyetlerin benzer
oldugu dikkat ¢eker.

Hasan Ali Yiicel, “Tiirk Edebiyatina Toplu Bir Bakis”ta Tiirk dilinin kullanilmasina,
yasatilmasina ve halkin duygularinin ifade edilmesine biiyiik 6nem vermistir. Yiicel, Tanzimat’a
kadar olan Tiirk edebiyatin1 degerlendirdigi kitabinda bu oOlgiitleri g6z Oniinde bulundurmus,
degerlendirmelerini de bu dlgiitlerden yola ¢ikarak yapmistir.

Hasan Ali Yiicel, “Tiirk Edebiyatina Toplu Bir Bakis”1 yazarken edebiyat tarihgiligi
acisindan nasil bir yol izledigini belirtmistir. Yiicel, eserine baslarken “Her edebi miiessese ve her
edebi hareket, bu kiigiik kitapta canli bir varlik gibi gosterilmis, dogumundan oliimiine kadar, tam
bir hayat seklinde, miisahhas bir hale getirilmistir. Olmeyen hdld yasayan cihetleri varsa onlarin
da istihaleleri ayrica isaret olunmustur.”**der. Teorik olarak dile getirdigi bu diisiincelerin
eserindeki uygulanigin1 gérmek miimkiindiir. Yiicel, “Halk Edebiyati”ni, “Tekke Edebiyati”n1 ve
“Divan Edebiyati”n1 olusumlarindan son buluslarina kadar bir gelisim c¢izgisi takip ederek
anlatmustir.

Yiicel, “Halk Edebiyati’nin halkin duygularmi ve milli ruhu yasatsa da “bugiinkii
hallerile bizim istiyaklarimiza, yiikselen duygularimiza temamile cevap verecek bir halde”™
olmadigini sdylemistir. Giiniimiizde de halk edebiyatinin toplum ihtiyaglarina cevap verecek bir
hale getirilmesi gerektigini belirtmistir. “Tekke Edebiyati”nin olugsma zeminine ve yayiligina genis
yer aywran Yicel, Tekke edebiyatinin “sonralari Tiirk cemiyeti icinde miskinlik, tenbellik,
iradesizlik ve acizlik telkin eden, yahut cemiyetin biitiin kayitlarindan siyyrilip kuvvetli bir ozciiliik

“ age, s. 150.

4" age, s. 149.

8 Hasan Ali Yiicel, Tiirkiye’de Orta Ogretim, Kiiltiir Bakanlig1, Ankara, 1994, s. 186.

:2 Hasan Ali Yiicel, Tiirk Edebiyatina Toplu Bir Bakis, Remzi Kitaphanesi, istanbul, 1932, s. 8.
age, s. 42.
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ve zevkcilik yapan bir miiessese haline”" geldigini ve sonug olarak kendi kendisine son verdigini

dile getirmistir.  Yiicel “Divan Edebiyati’min devrinin sona ermesiyle ilgili de su sozleri
sOylemistir: “bu derece hayattan uzak kalmis bir edebiyatin yasamamasindan daha tabii ne
olabilirdi. Bilhassa yarim asirdanberi bu edebiyat 6lmiis bulunuyor. Son titremeleri, arta kalan
birkag sairde goriildiikten sonra o, diiniin biiyiik mezarligina gomiilmiistiir. Andac, iistiinde sadece
bir (Hiivelbaki) yazili, yosunlu bir mezar tasidir. ™

Hasan Ali Yiicel, yaptig1 bu calismanin “su veya bu sairin hayat ve eserlerini tetkik eden
bir edebiyat tarihi degil, edebiyatimizin tercemei halini tespit etmek isteyen bir deneme”*
oldugunu belirtmistir. Eseri incelerken de bu durumu gérmek miimkiindiir. Yiicel, higbir sairin
hayat1 veya eserleri hakkinda uzun uzun bilgi vermemis, ele aldig1 ‘edebi miiessese’lerin Tiirk
toplum hayatindaki ve kiiltiirtindeki yeri iizerinde durmustur.

2.3. Edebiyat Tarihimizden

Hasan Ali Yiicel’in edebiyat tarihgiligini incelerken ele alacagimiz bir diger eseri
“Edebiyat Tarihimizdendir. Bu eser, Yakup Kadri Karaosmanoglu’nu merkeze alarak onun
yasadig1 doneme 11k tutmustur. Yiicel, “fikir ve sanat adamlarimizdan éyle birini alayim ki, onun
hayatini ve eserlerini incelerken yasadigi devir de meydana ¢ikmis olsun”>*der. Bu maksatla
Yakup Kadri’yi sectigini sOyler. Ayrica, Yakup Kadri’yi segmesindeki sebeplere su ciimlelerle de
deginir:

“Yakup Kadri, 1908 Mesrutiyetinden bugiine kadar, yasadigi devrin olaylar: ve
insanlariyle ilgilenmede ve ilgisini de soylemede —hastalik, vazife gibi engelleri bile
durdurucu degil, fakat tahrik edici alipp- varhigim diisiincesiyle bize duyuran bir
insanimizdwr da ondan. Yakup Kadri’'nin miinferit ve kitap halindeki yazilarim okuyarak
Tanzimat tan bugiine adim adim gelebilirsiniz. Bu satirlart yazdigim sirada Terciiman ve
daha sonra Ulus gazetelerindeki yazilarile onun giinliik fikirlerini bile izlemek
miimkiindiir. Onda ¢ok bol, hayat ve hddisat malzemesi vardir. Bu perdkende zenginligi
bir araya getirmek benim icin zevkli, sanurim okuyucularim icin de faydali olacaktir.”™

Hasan Ali Yiicel, Yakup Kadri’nin hayatim1 ve eserlerini inceledigi halde bu esere nigin
“Edebiyat Tarihimizden” adin1 verdigini ise su ciimlelerle aciklamistir:

“Bu kitaba “Yakup Kadri —Hayati ve Eserleri” adimi verebilirdim. Onun
etrafinda, yine onu incelerken toplanan sahislarla olaylar hayli kalin bir ¢ergeve olunca
fikir, sanat ve umumiyetle sosyal hayatimizin bir safhasin gosteren bu deneme (essai)ye
“Edebiyat Tarihimizden” adini verip kesmeyi daha uygun buldum. ™

Hasan Ali Yiicel’in bu diisiincelerini kitabin bagliklarim ve bu basliklar altinda
anlattiklarim inceleyerek gorebiliriz. Yiicel, “Fecr-i Ati ve Yakup Kadri”, “Yakup, Tenkidci”,
“Yeni Lisan ve Yakup Kadri”, “Bir Huysuz ve Kadinlar”, “Kaynaklara Dogru” basliklar altinda,
Yakup Kadri’yi merkeze alarak donemindeki edebi gruplasmalar ve edebiyata konu olan sosyal
problemler iizerinde durmustur. Yakup Kadri’nin biyografik bilgisinden ve eserlerinden ise
“Genglik Yillar”, “Yazarliga Baglayis” ve “Kiiciik: Hikayeler: Bir Serencam” bagliklar1 altinda
bahsetmistir.

5! age,s. 81.

52 age, s. 154.

58 age, s. 8.

% Hasan Ali Yiicel, Edebiyat Tarihimizden, 2. Baski, Iletisim Yayincilik, istanbul, 1989, s. 1
% age, s. 2.

% age, s. 3.
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Hasan Ali Yiicel, “Edebiyat Tarihimizden” adli kitabmi, “Tiirk Edebiyatina Toplu Bir
Bakis™taki “terkip¢i usul yerine tahlilci bir goriisle yine ayni prensipe dayanarak”  yazdigim
sOylemistir. Yiicel’in dile getirdigi bu tahlilci usulii Yakup Kadri’nin edebi eserlerinin
degerlendirilisinde gérmek miimkiindiir. “Kiiciik Hikayeler: Bir Serencam” bdliimiinde Ydicel,
Yakup Kadri’nin Bir Serencam adli kitabinda topladigi hikayelerinin tek tek 6zetini vermis, bu
hikayelerin konusu, dil ve tislubu {lizerindeki fikirlerini agiklamistir. Ayrica, bu hikayeler hakkinda
Yakup Kadri’nin ve diger yazarlarin yorumlarma da yer vermistir. Yiicel, “Montesquieu Gibi”
baslig1 altinda Montesquieu’nun “iran Mektuplar1”yla Yakup Kadri’nin “Alp Daglarindan ve Miss
Chalfrin’in Alblimiinden”ini konularindan yola ¢ikarak degerlendirmis, bu eserler arasindaki
benzerlikleri tespit etmistir. “Ziya Gokalp ve Yakup Kadri”de ise Ziya Gokalp’in fikirleri lizerinde
durmus, Yakup Kadri’nin Gokalp hakkindaki fikirlerine ve kanaatlerine yer vermistir.
“Kaynaklara Dogru”’da Yahya Kemal’in ve Yakup Kadri’nin Yunan ve Latin kaynaklarindan yola
cikarak yazdiklar siirlerini teknik, dil, konu ve yenilik agisindan degerlendirmistir. Yiicel’in bu
tahlilci tutumunu sadece edebi eserlere yaklagiminda gormeyiz. Yakup Kadri’nin edebi kisiliginin
olusmasinda rol oynayan etkenleri, Fecr-i Ati dénemini ve diger sairlerin yazilarimi da
degerlendirmeye tabi tutarak incelemistir.

Halka hitap eden ve halkin duygularini ifade eden Tiirk edebiyatini degerli bulan
Yiicel’in Tiirk dili hususundaki hassasiyetini bu eserinde de gérmek miimkiindiir. Yiicel, “Yeni
Lisan ve Yakup Kadri” basligi altinda Mevlana’dan baslayarak Tiirk edebiyatinda sade Tiirkceyle
siirler yazan sairlerin eserlerinden 6rnekler vermistir. Sonrasinda, Ali Canip Yontem ve Omer
Seyfettin’in Onderligindeki Yeni Lisan hareketi {izerinde durmustur. Yeni Lisan hareketini
anlatirken, bu hareketi destekleyenlerle karsi olanlarin goriislerine de yer vermistir. Yeni Lisan
hareketine karsi olanlardan biri de Yakup Kadri’dir. Yakup Kadri’nin “9 Agustos 1940 da Yeni
Mecmua icin Selahattin Giingor’le yaptigi bir konusma”*da soylediklerini Yiicel, su ciimlelerle
elestirmistir:

“Elli ylllik yazar Yakup Kadri, yukarya aldigim bu konusmasinda Tiirkgenin
nasil olmast gerektigini soylerken acaba nigin, “instinctif” kelimesini kullaniyor da
“Insiyaki” veya “sevki tabii” diyemiyor? Ne Frenkgesi, ne de Arapg¢asi halktan gelmiyor
ve bugiinkii nesil anlamiyor da ondan degil mi? onu “i¢giidii” soziiyle nigin
karsilamamigtir. Belki bu sozii bilmiyor bile. Halbuki bu kavram, halkta yoktur. Onu
aydinlar diigiiniip karsiligin koymiya mecbur degiller midir? ™

Hasan Ali Yiicel’in Tiirk edebiyatiyla ilgili diisiinceleriyle Tiirk dili hakkindaki
diisiinceleri benzerdir. Yiicel, dil mevzusu s6z konusu olunca Yakup Kadri’yi bile elestirmekten
geri durmamustir.

Sonug¢

Hasan Ali Yiicel, bir milletin edebiyatini, o milletin sosyal hayatini olusturan unsurlardan
biri olarak gérmiistiir. Bu diislinceden hareketle Yiicel, Tiirk edebiyatinin gelisimini ve safhalarin
tespit edebilmek i¢in cemiyet hayatinin goz oniinde bulundurulmas: gerektigini belirtmistir. Hatta
Tiirk tarihinin ve kiiltiiriiniin basladigi yerde Tiirk edebiyatinin da basladigimi dile getirmistir.
Yiicel’in edebiyat tarih¢iliginde edebiyat ve cemiyet hayatinin iligkisi her zaman 6n planda
tutulmustur.

Yiicel, Tiirk edebiyat: tarihiyle ilgili disiincelerini agiklarken Tiirklerin en eski ¢aglarina
yonelik aragtirmalarin 6nemine deginmistir. Bu arastirmalarin yapilmamasi halinde Tiirk tarihinin

5 age, s. 1.
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oldugu gibi edebiyatinin da giin yiiziine ¢ikamayacagini vurgulamistir. Ancak, Yiicel’in edebiyat
tarihi ¢aligmalar1 g6z Oniine alindiginda, bu diisiincelerin uygulamaya gecirilmedigi ve edebiyat
arastirmacilarina sadece bir tavsiye olarak kaldig1 goriilmiistiir.

Yiicel, Thsan Hamamizade ve Hifz1 Tevfik Gonensay’la birlikte yazdig1 “Tiirk Edebiyati
Niimiineleri”nde, Anadolu’da gelisen Tiirk edebiyatinin yaninda Cagatay ve Azeri edebiyatlarini da
ele almistir. Bu eserde, Tiirk edebiyatina yaklagimda cografi bir sinirlama getirilmemistir. Eserde,
sanatcilar ve eserler hakkinda verilen bilgilerden ziyade se¢cme metinler fazladir. Bu sebeple,
“Tiirk Edebiyati1 Niim{ineleri” antoloji olma yoniiyle dikkat ¢ekicidir.

Yiicel’in edebiyat tarihi caligsmalarinda dikkate alinacak en Onemli eserin “Tiirk
Edebiyatina Toplu Bir Bakis” oldugu goriilmiistiir. Bu eserde, edebiyat ve cemiyet iliskisi goz
oniinde bulundurulmus, Tiirk edebiyatinin tasnifi bu iliskiye gore yapilmistir. Yiicel, Tiirk
milletinin yasam tarzinda Islam dininin énemli bir etkisinin oldugunu belirterek, Tiirk edebiyatimi
Islamiyet’ten evvel ve sonra olarak iki déneme ayrrmustir. Benzer sekilde, Islamiyet tesirinde
gelisen Tiirk edebiyatin1 tasnif ederken edebiyat ve toplum hayatinin iliskisini dikkate almistir.
Boylece, Islam tesiriyle medrese, saray, tekke ve koy etrafinda sosyal muhitlerin olustugunu
belirtip Tirk edebiyatini da bu mubhitler c¢ergevesinde incelemistir. Yiicel’in bu eseri sosyal
cevrelerin goz Oniinde bulundurulmasi noktasinda farklilik gdsterdigi gibi edebiyat tarihi
caligmalarinda 6nemli bir adim olarak dikkat ¢ekmistir.

Hasan Ali Yiicel, “Edebiyat Tarihimizden” adli eserinde, Yakup Kadri
Karaosmanoglu’nu merkeze alarak, donem edebiyatin1 degerlendirmistir. Degerlendirmelerini
Yakup Kadri’nin ve o donemin yazarlarinin goriislerini alarak yapmistir. Bu bakimdan, “Edebiyat
Tarihimizden” adli eser, donem hakkinda bilgi edinebilmek igin bagvuru kaynagi niteligindedir.
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